POLYNESIE FRANCAISE

MINISTERE 9y
DE L’ECONOMIE RURALE, N° J{bbc I MAE
en charge de Pagriculture,
de I'dlevage et du développement foresticr

Le ministre Papeete, le 0 7 MAT 2008
a
Dr Célio PORTO
Secretary of International Agribusiness Affairs
SRE/MAPA
BRESIL

Fax. : 00 55 61 32 25 47 38
Email ; horrys.friaca@agricultura.gov.br

Objet :  Certificat pour les viandes de volailles du Brésil
PJ: 1

Monsieur,

J*ai "honneur de vous informer que le modéle de certificat joint est officiellement accepté
pour "importation des viandes fraiches et produits carnés a base de volailles autres que les ratites
en Polynésie frangaise.

e vous prie d’agréer, Monsieur, Uexpression de mes salutations distinguées.
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Dr Célio PORTO
Secretary of International Agribusiness Affairs
SRI'/MAPA
BRESIL
Fax.: 00 55 61 3225 47 38
Email : horrys.friaca@agricultura.gov.br

Objet : Certificate for poultry meat from Brazil.
PJ.: 1

Dear Sir,

I am pleased to inform you that the attached model of cerificate is officially accepted for
the import or poultry fresh meat and meat product other than ratites in French Polynesia.

Sincerely yours,

B.P. 2551, 98713 Papeete - TAHITI, Polynésie frangaise - immeuble CGMP
T€l. : (689) 54 I3 40 - Fax. : (689) 82.20.36 - Email :secretariat@agriculture.min.gov.pf



